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Position your wireless router

For optimal wireless transmission between the wireless router and connected
wireless devices, ensure that you:

Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage
for the network devices.

Keep the wireless router away from metal obstructions and away from direct
sunlight.

Keep the wireless router away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices,
2.4GHz computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers,
heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other
industrial equipment to prevent signal interference or loss.

Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.

To ensure the best wireless signal, orient the four non-detachable antennas as
shown in the drawing below.

NOTES:

« Use only the adapter that came with your package. Using other
adapters may damage the device.

- Specifications:

DC Power adapter DC Output: +19V with 1.75A current
Operating Temperature | 0~40°C Storage 0~70°C
Operating Humidity 50~90% Storage 20~90%




Preparing your modem

1. Unplug the power cable/DSL modem. If it has a
battery backup, remove the battery.

NOTE: If you are using DSL for Internet, you
will need your username/password from your
Internet Service Provider (ISP) to properly
configure the router.

2. Connect your modem to the router with the
bundled network cable.

3. Power on your cable/DSL modem.

4, Checkyour cable/DSL modem LED lights to ensure
the connection is active.
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Setting up your RT-AX58U

You can set up your router via wired or wireless connection.

A.

1.

Wired connection

Plug your router into a power outlet and
ower it on. Connect the network cable
rom your computer to a LAN port on your
router.

F

RT-AX58U

The web GUI launches automatically when you open a web browser. If it does

not auto-launch, enter http://router.asus.com.

Set up a password for your router to prevent unauthorized access.

Wireless connection

Plug your router into a power outlet and
power it on.
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2.

3.

Connect to the network with SSID shown on the product label on the back side
of the router. For better network security, change to a unique SSID and assign
a password.

ASUS router 2.4G Wi-Fi Name (SSID):  ASUS_XX_2G
5G Wi-Fi Name (SSID):  ASUS_XX_5G

¥ XX refers to the last two digits of 2.4GHz
MAC address. You can find it on the label
on the back of your router.

You can choose either the web GUI or ASUS Router app to set up your router.
a. Web GUI Setup

«  Once connected, the web GUI launches automatically when you open a
web browser. If it does not auto-launch, enter http://router.asus.com.

«  Set up a password for your router to prevent unauthorized access.



b. App Setup

Download ASUS Router App to set up your
router via your mobile devices.

e Turn on Wi-Fi on your mobile devices ASUS
and connect to your router’s network. Router

& Appstore

«  Follow ASUS Router App setup Q.| AsUS Router
instructions to complete the setup.

Remembering your wireless router settings

Remember your wireless settings as you complete the router setup.

Router Name: Password:

2.4 GHz network SSID: Password:

5GHz network SSID: Password:
FAQ

1. Where can | find more information about the wireless router?

Online FAQ site: https://www.asus.com/support/faq
Technical support site: https://www.asus.com/support

Customer hotline: refer to the Support Hotline section in this Quick Start
Guide

You can get the user manual online at https://www.asus.com/support
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Placez le routeur Wi-Fi

Pour optimiser la transmission du signal Wi-Fi entre votre routeur et les périphériques
réseau y étant connectés, veuillez vous assurer des points suivants :

Placez le routeur Wi-Fi dans un emplacement central pour obtenir une couverture Wi-Fi
optimale.

Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du soleil.

Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu'avec les normes/
fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2,4 GHz et Bluetooth, les
téléphones sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs a service intense,
les lumieres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements
industriels pour éviter les interférences ou les pertes de signal Wi-Fi.

Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente. Visitez le
site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour consulter la liste des mises a jour.

Pour obtenir le meilleur signal Wi-Fi, orientez les quatre antennes non détachables
comme illustré sur le schéma ci-dessous.

REMARQUES :

« Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec votre appareil. L'utilisation
d'autres adaptateurs peut endommager l'appareil.

- Caractéristiques:

Adaptateur secteur CC Sortie CC: +19V (max 1,75A)
Température de fonctionnement 0-40°C Stockage 0-70°C
Humidité de fonctionnement 50-90 % Stockage 20-90 %




Préparer votre modem

1.

2.

Débranchez le cable d'alimentation / le modem DSL.

Si votre modem posséde une batterie de secours,
retirez-la.

REMARQUE : Si vous utilisez le DSL pour accéder a
Internet, vous aurez besoin du nom d'utilisateur et
du mot de passe fournis par votre fournisseur d'ac-
ces internet (FAI) pour configurer votre routeur.

Raccordez votre modem au routeur a l'aide
du cable réseau fourni.

Allumez votre modem cable/DSL.

Vérifiez les voyants lumineux de votre modem
cable/DSL pour vous assurer que la connexion est
établie.

Francais
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Configurer votre RT-AX58U

Vous pouvez configurer votre routeur via une connexion filaire ou Wi-Fi.

A. Connexion filaire

1. Branchezle routeur sur une prise
électrique, puis allumez-le. Utilisez
le cable réseau pour relier votre ordinateur
au port de réseau local (LAN) du routeur.

RT-AX58U

2. Linterface de gestion du routeur s'affiche automatiquement lors de l'ouverture
de votre navigateur internet. Si ce n'est pas le cas, entrez http://router.asus.com
dans la barre d'adresse..

3. Définissez un mot de passe afin d'éviter les accés non autorisés au routeur.

B. Connexion Wi-Fi

1. Branchezle routeur sur une prise
électrique, puis allumez-le.

1

Smart phone

N
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==

Laptop
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2. Connectez-vous au réseau dont le nom (SSID) est affiché sur I'étiquette du
produit située a I'arriére du routeur. Pour garantir une plus grande sécurité,
modifiez le nom du réseau et le mot de passe.

* XX correspond aux deux derniers chiffres de
I'adresse MAC 2,4 GHz. Vous pouvez les trouver
sur l'étiquette située a l'arriere de votre routeur.

ASUS router Nom du réseau Wi-Fide ASUS_XX_2G 7,
24G(SSID): .C-U
Nom du réseau Wi-Fide ASUS_XX_5G Ue
5G(SSID): c
©
-
L.

3. Vous pouvez choisir de configurer votre routeur a l'aide de l'interface de gestion
ou de l'application ASUS Router.

a.

Configuration via l'interface de gestion

Une fois connecté, l'interface de gestion du routeur s'affiche
automatiquement lors de I'ouverture de votre navigateur internet. Si ce
n'est pas le cas, entrez http://router.asus.com dans la barre d'adresse..

Définissez un mot de passe afin d'éviter les accés non autorisés au routeur.

19



b. Configuration via l'application

Téléchargez I'application ASUS Router pour =
configurer votre routeur par le biais de vos
appareils mobiles. -
Tl «  Activez le Wi-Fi sur vos appareils mobiles & Appstore
et connectez-vous au réseau du routeur.
«  Suivez les instructions de configuration Q | ASUS Router

de I'application ASUS Router pour
effectuer la configuration.

“
Q
-
w
=
(7

Se rappeler des paramétres de votre routeur Wi-Fi
+  Notez les paramétres Wi-Fi choisis lors de la configuration de votre routeur.

Nom du routeur : Mot de passe:

Nom du réseau de 2,4 GHz (SSID) : | Mot de passe:

Nom du réseau de 5 GHz (SSID) : Mot de passe :

FAQ

1. Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur Wi-Fi ?
. Site de la FAQ en ligne : https://www.asus.com/support/faq
. Site de support technique : https://www.asus.com/support
. Service clientéle : consultez la liste des centres d'appel ASUS en fin de guide

. Vous pouvez consulter le manuel de |'utilisateur en ligne a |'adresse suivante :
https://www.asus.com/support

20



Isi kemasan

M Router Nirkabel RT-AX58U
M Kabel jaringan (RJ-45)

Tampilan RT-AX58U

A =

| |

J
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b7/ —

M Adaptor AC
M Panduan Ringkas

QLA EEEE R 1

@ LED WAN (Internet)

@ Saklardaya

® LEDsLAN 1~4

©® PortUSB3.0

© LED5GH: © PortLAN 1~4
O LED2,4GHz @ Port WAN (Internet)
©® LED Daya @ Tombol WPS

@® rort daya (DC-IN)

@ Tombol atur ulang
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Mengatur posisi router nirkabel Anda.

Untuk transmisi sinyal nirkabel terbaik antara router nirkabel dan perangkat
jaringan yang tersambung, pastikan Anda:

« Menempatkan router nirkabel di area tengah agar jangkauan nirkabel
maksimum untuk perangkat jaringan.

- Tidak menghalangi perangkat dengan benda logam dan menjauhkan dari sinar
matahari langsung.

« Menjauhkan perangkat dari perangkat Wi-Fi 802.11g atau hanya 20 MHz,
periferal komputer 2,4 GHz, perangkat Bluetooth, telepon nirkabel, trafo, mesin
berat, cahaya neon, oven microwave, lemari es, dan peralatan industri lainnya
untuk mencegah interferensi atau hilangnya sinyal.

Selalu memperbarui ke firmware terkini. Untuk mendapatkan pembaruan
firmware terkini, kunjungi situs Web ASUS http://www.asus.com.

«  Untuk memastikan sinyal nirkabel terbaik, arahkan empat antena yang tidak
dapat dilepas seperti yang ditunjukkan gambar di bawah.
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CATATAN:

« Gunakan hanya adaptor yang diberikan dalam paket. Menggunakan
adaptor lain dapat merusak perangkat.

- Spesifikasi:

Adaptor daya DC Output DC: +19V dengan arus maks. 1,75 A

Suhu Pengoperasian | 0~40°C Penyimpanan | 0~70°C

Kelembaban 50~90% Penyimpanan | 20~90%
Pengoperasian

22



Menyiapkan modem

1. Lepaskan modem DSL/kabel dari catu daya. Jika =S () 2
ada cadangan baterai, keluarkan baterai. = 4
= v

c

CATATAN: Jika menggunakan DSL _g
untuk Internet, Anda memerlukan nama [E] -
pengguna/sandi dari Penyedia Layanan Unplug 0 —
Internet (ISP) untuk mengkonfigurasi router [\~
dengan benar. © 7

©

N o

©
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2. Sambungkan modem ke router dengan kabel
jaringan yang tersedia.

3. Hidupkan modem kabel/DSL.

4. Periksalampu LED modem kabel/DSL untuk
memastikan sambungan sudah aktif.

Oo 65w @ G
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Mengkonfigurasi RT-AX58U

Anda dapat mengkonfigurasi router
melalui sambungan berkabel atau
nirkabel.

A. Sambungan berkabel:

RT-AX58U

=00 Ugess
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1. Sambungkan router ke stopkontak dan
hiduEkan. Sambungkan kabel jaringan
dari komputer ke port LAN pada router.

eisS9uo

2. GUIlweb akan secara otomatis dijalankan saat Anda membuka browser web.
Jika tidak secara otomatis dijalankan, buka http://router.asus.com.

3. Konfigurasikan sandi router untuk mencegah akses yang tidak sah.

B. Sambungan Nirkabel

1. Sambungkan router ke stopkontak dan
hidupkan.

24



2. Sambungkan ke nama jaringan (SSID) yang tertera pada label produk, di
bagian belakang router. Untuk keamanan jaringan yang lebih baik, ubah
menjadi SSID unik, lalu tetapkan sandi.

Nama Wi-Fi 2,4 G (SSID):  ASUS_XX_2G
Nama Wi-Fi 5 G (SSID): ASUS_XX_5G

ASUS router

* XX mengacu ke 2 angka terakhir pada alamat
MAC 2,4 GHz. Anda dapat menemukannya pada
label di bagian belakang RT-AX58U.
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3. Andadapat memilih aplikasi GUI web atau ASUS Router untuk mengatur
router.

a. Konfigurasi GUI Web

GUI web akan secara otomatis dijalankan saat Anda membuka browser
web. Jika tidak secara otomatis dijalankan, buka http://router.asus.com.

«  Konfigurasikan sandi router untuk mencegah akses yang tidak sah.
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b. Konfigurasi Aplikasi

Untuk mengkonfigurasi router melalui
perangkat bergerak, download Aplikasi
ASUS Router.
ASUS
«  Aktifkan Wi-Fi di perangkat bergerak, Router
lalu sambungkan ke jaringan RT-AX58U.

[ ¢ :ﬁ.p.}.p.g[::-rt':'

Q. | ASUS Router
« lkuti petunjuk pada Aplikasi ASUS
Router untuk menyelesaikan
konfigurasi.

Menyimpan pengaturan router nirkabel

Ingat pengaturan nirkabel setelah Anda menyelesaikan konfigurasi router.

Nama Router: Sandi:

SSID jaringan 2,4 GHz: Sandi:

SSID jaringan 5 GHz: Sandi:
Tanya Jawab

1.

26

Di mana saya dapat memperoleh informasi lengkap tentang router nirkabel?
Situs tanya jawab online: https://www.asus.com/support/faq

. Situs Dukungan Teknis: https://www.asus.com/support
. Hotline Pelanggan: Lihat Hotline Dukungan dalam Panduan Tambahan
. Anda dapat memperoleh panduan pengguna secara online di

https://www.asus.com/support




Kandungan pembungkusan

M Penghala wayarles RT-AX58U
M Kabel rangkaian (RJ-45)

M Penyesuai AU
M Panduan Mula Ringkas

Melihat sepintas Lalu RT-AX58U anda

=)

1] T

| W

Port kuasa (DC-In) (AT-Masuk)

© WAN (Internet) LED @ Suis kuasa

© LAN 1~4LEDs © PortUsB3.0

©® LED5GHz © PortLAN 1~4

@ LED2.4GHz @ Port WAN (Internet)
6 LED Kuasa m Butang WPS

(6, ®

Butang tetapkan semula
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Meletakkan penghala wayarles anda

Untuk penghantaran wayarles optimum antara penghala wayarles dan peranti wayarles
yang bersambung, pastikan anda:

« Letakkan penghala wayarles dalam kawasan terpusat untuk liputan wayarles
maksimum untuk peranti rangkaian.

«  Pastikan penghala wayarles jauh daripada penghalang logam dan jauh daripada
cahaya matahari langsung.

« Pastikan penghala wayarles jauh daripada peranti Wi-Fi 802.11g atau 20MHz sahaja,
2.4GHZ persisian komputer, peranti Bluetooth, telefon kordles, pengubah, motor
tugas berat, lampu kalimantang, ketuhar gelombang mikro, peti sejuk, dan peralatan
industri lain untuk mengelakkan gangguan atau kehilangan isyarat.

Sentiasa kemas kini perisian tegar terkini. Lawati tapak web ASUS di
http://www.asus.com untuk mendapatkan kemas kini perisian tegar terkini.

Untuk memastikan isyarat wayarles terbaik, sesuaikan 4 antena tidak boleh tanggal
seperti yang ditunjukkan dalam rajah di bawah.
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NOTA:

- Hanya guna adapter yang disertakan bersama pakej anda. Menggunakan
adapter lain boleh merosakkan peranti.

- Spesifikasi:

Adapter Kuasa DC Output DC: +19V dengan arus maksimum 1.75A

Suhu Pengendalian 0~40°C Penyimpanan 0~70°C

Kelembapan Operasi | 50~90% Penyimpanan 20~90%

28



Menyediakan modem anda

1. Cabut palam kabel kuasa/modem DSL. Jika ia
mempunyai sandaran bateri, keluarkan bateri.

NOTA: Jika anda menggunakan DSL
untuk Internet, anda akan memerlukan
nama pengguna/kata laluan anda daripada
Pembekal Perkhidmatan Internet (ISP) anda
untuk mengkonfigurasi penghala dengan
betul.

2. Sambung modem anda ke Benghala dengan
kabel rangkaian yang digabungkan.

3. Hidupkan kuasa kabel/modem DSL anda.

Semak kabel/lampu LED modem DSL anda untuk
memastikan sambungan adalah aktif.

Bahasa Malaysia
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Menyediakan RT-AX58U anda

Anda boleh menyediakan penghala
anda melalui sambungan berwayar atau
wayarles.

A.
1.

30

Sambungan berwayar

Pasang masuk penghala anda ke
sumber kuasa dan hidupkan kuasanya.
Sambungkan kabel rangkaian dari
komputer anda ke port LAN pada
penghala anda.

GUI web dilancarkan secara automatik apabila anda membuka pelayar web.
Jika ia tidak melakukan pelancaran auto, masuki http://router.asus.com.

Sediakan kata laluan untuk penghala anda bagi menghalang akses yang tidak
dibenarkan.

Sambungan wayarles

Pasang masuk penghala anda ke
sumber kuasa dan hidupkan kuasanya.




2. Sambung ke nama rangkaian (SSID) yang ditunjukkan pada label produk di
bahagian belakang penghala. Untuk keselamatan rangkaian yang lebih baik,
ubah ke SSID unik dan berikan kata laluan.

ASUS router Nama WI-FI 24G (SSID)' ASUS_XX_ZG

Nama Wi-Fi 5G (SSID):  ASUS_XX_5G

* XX merujuk pada dua digit terakhir alamat
MAC 2.4GHz. Anda boleh menemuinya pada
label di belakang penghala anda.

3. Andaboleh memilih sama ada GUI web atau aplikasi Penghala ASUS untuk
menyediakan penghala anda.

Penyediaan GUI Web

GUI web dilancarkan secara automatik apabila anda membuka pelayar
web. Jika ia tidak melakukan pelancaran auto, masuki http://router.asus.
com.

Sediakan kata laluan untuk penghala anda bagi menghalang akses yang
tidak dibenarkan.
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b. Penyediaan Aplikasi
Muat turun Aplikasi Penghala ASUS untuk

_—
é
s

W menyediakan penghala anda melalui peranti
Q mudabh alih anda.
=" psus &
3 - Hidupkan Wi-Fi pada peranti mudah alih "
Q) anda dan sambung ke rangkaian RT-
g AX58U anda. Q. | ASUS Router
Q « lkuti arahan penyediaan Aplikasi
Q) Penghala ASUS untuk melengkapkan
< penyediaan.
3. Mengingati tetapan penghala wayarles anda
« Ingat tetapan wayarles anda apabila anda melengkapkan penyediaan penghala.
Nama Penghala: Kata Laluan:
SSID rangkaian 2.4GHz: Kata Laluan:
SSID rangkaian 5GHz Kata Laluan:
Soalan Lazim (FAQ)

1. Di manakah saya boleh mendapatkan maklumat lanjut mengenai penghala
tanpa wayar?

. Tapak FAQ dalam talian: https://www.asus.com/support/faq
. Tapak Sokongan Teknikal:https://www.asus.com/support

. Hotline Pelanggan: Rujuk Hotline Sokongan dalam Panduan Mula Pantas
ini

. Anda boleh mendapatkan manual pengguna dalam talian di
https://www.asus.com/support
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Contetido da embalagem

M RT-AX58U ™ Transformador
M Cabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapida

Visao geral do seu RT-AX58U
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@ LED WAN (Internet) @ Botio Alimentacio
® LED1a4dalAN ©® Portas USB 3.0
©® LED5GHz © LED1a4dalAN
O LED2,4GHz @ Portas WAN (Internet)
©® LED de Alimentacao @ Botio WPS
@ Porta de alimentacéo (EntradaDC) | @ Vypinae
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Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

« Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura
possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

« Mantenha o dispositivo afastado de obstrucdes de metal e de luz solar directa.

- Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores de
alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e outros
equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de sinal.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS em
http://www.asus.com para obter as actualizacdes de firmware mais recentes.

- Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as quatro antenas nao amovivel tal
como ilustrado nas imagens abaixo.

Mod

>

o
Q
M
wn

NOTAS:

- Utilize apenas o transformador fornecido com o produto. A utilizacao de
outro transformador podera danificar o dispositivo.

- Especificacoes:

Transformador DC Saida DC: +19V com corrente méax. de 1,75A;

Temperatura 0~40°C Armazenamento 0~70°C
de funcionamento

Humidade em 50~90% Storage 20~90%
funcionamento
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Preparar o modem

1. Desligue o modem por cabo/DSL. Se 0o mesmo
tiver uma bateria de reserva, remova-a.

NOTA: Se estiver a utilizar uma ligacdo DSL para
aceder a Internet, precisara dos dados de nome
de utilizador/palavra-passe fornecidos pelo seu
fornecedor de servicos de Internet (ISP) para
configurar corretamente o seu router.

2. Ligue o seu modem ao router com o cabo de
rede fornecido.

3. Ligue o seu modem por cabo/DSL.

4, Verifique as luzes LED do modem por cabo/DSL
para se certificar que a liga¢ao esta ativa.

Portugués

O 6D =» @ G
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Configurar o RT-AX58U

E possivel configurar o RT-AX58U através de uma ligacdo com ou sem fios.

F

A. Ligacao com fios

Mod

1. Ligue o router a uma tomada elétrica e
prima o botao de energia. Ligue o cabo de
rede do computador a uma porta LAN do
router.

RT-AX58U

QRRU) S bed=let=

>

=
Q
=
M
wn

Modem

Tzo)

g8 37

2. Ainterface web abre automaticamente quando abrir um navegador web. Se
nao abrir automaticamente, introduza http://router.asus.com.

3. Configure uma palavra-passe para o seu router para impedir 0 acesso nao
autorizado.

B. Ligacao sem fios

1. Lique orouter a umatomada elétrica e
prima o botao de energia.

1

Smart phone
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2. Ligue aonome derede (SSID) indicado na etiqueta do produto colada na
traseira do router. Para uma maior seguranca de rede, mude para um SSID
exclusivo e defina uma palavra-passe.

ASUS router Nome da rede Wi-Fi 2,4G (SSID): ASUS_XX_2G
Nome da rede Wi-Fi 5G (SSID):  ASUS_XX_5G

* XX refere-se aos dois ultimos digitos do
endereco MAC 2,4GHz. Pode encontrar esse
endereco na etiqueta na traseira do RT-AX58U.

3. Pode escolher a interface Web ou a aplicacao ASUS Router para configurar o
seu router.

Configura¢ao com a interface Web

Apos a ligacao, a interface web ira abrir automaticamente quando abrir
um navegador web. Se nao abrir automaticamente, introduza
http://router.asus.com.

Configure uma palavra-passe para o seu router para impedir 0 acesso nao
autorizado.
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b. Configura¢ao com a aplica¢ao

Transfira a aplicacao ASUS Router para
configurar o seu router através de
dispositivos moveis. e

Router

& AppStore

«  Ative a rede Wi-Fi nos seus dispositivos
moveis e ligue a rede do RT-AX58U. Q

Mod

ASUS Router

« Sigaasinstrucoes de configuragao
daaplicacao ASUS Router paraconcluira
configuracao.

>

=
Q
=
M
wn

Memorizar as definicoes do seu router sem fios

« Memorize as suas defini¢oes de ligacao sem fios quando terminar a
configuracao do router.

Nome do router: palavra-passe:

SSID da rede 2,4 GHz: palavra-passe:

SSID da rede 5GHz: palavra-passe:
Perguntas Frequentes

1. Onde posso encontrar mais informacdes acerca do router sem fios?
. Site de Perguntas Frequentes Online: https://www.asus.com/support/faq
. Site de Apoio Técnico: https://www.asus.com/support

. Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia
suplementar

. Pode obter o manual online em https://www.asus.com/support
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Contenido del paquete

M RT-AX58U
M Cabledered

M AC adapter

M Guia de inicio rapido

Un vistazo rapido a su RT-AX58U
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G WAN (Internet) LED

(7 Vypinae

® LEDLAN 1~4

Q USB 3.0 puertos

©® LEDde5GHz

9 LAN 1~4 puertos

O LEDde2,4GHz

@ WAN (Internet) puertos

© LED de alimentacion

@ Boton WPS

@ Puerto de alimentacién (DC-IN)

@ Botdén Restablecer
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmision de sefal inaldambrica entre el router
inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

40

Colocar el router inaldmbrico en un area centralizada para conseguir la maxima
cobertura inaldambrica para los dispositivos de red.

Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar directa.

Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20 MHz,
equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos inalambricos,
transformadores, motores de alto rendimiento, luces fluorescentes, hornos
microondas, frigorificos y otros equipos industriales para evitar interferencias o
pérdidas de senal.

Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio Web de
ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones de firmware
mas recientes.

Oriente las cuatro antenas no desmontables tal y como muestra la siguiente
ilustracion para maximizar la cobertura de la senal inaldambrica.

NOTAS:

- Utilice unicamente el cargador incluido con el paquete. Si usa otros
adaptadores, el dispositivo puede resultar danado.

- Especificaciones:

Adaptador de alimentacion de CC Salida de CC: +19V con una corriente maxima
de1,75A

Temperatura de funcionamiento 0~40°C Almacenamiento 0~70°C

Humedad de funcionamiento 50~90% Almacenamiento 20~90%




Preparar el médem

1. Desenchufe la alimentacion del médem de > (]
cable o DSL. Si tiene una bateria de reserva, =
quitela. Q@@

NOTA: Si utiliza DSL para Internet, necesitara unol [E]
el nombre de usuario y la contrasefa de su npiug o
proveedor de servicio de Internet (ISP) para ®

configurar adecuadamente el router.

2. Conecte el modem al router con el cable de red
proporcionado.

3. Encienda su médem de cable o DSL. )
Compruebe las luces de los LED del médem de 0}
cable o DLS para asegurarse de que la conexion i
esta activa.

*
@
G
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Configurar el RT-AX58U

Puede configurar el RT-AX58U a través de la conexion cableada o
inalambrica.

A.
1.

42
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Conexion cableada

Enchufe el router a una toma de corriente
eléctrica y enciéndalo. Conecte el cable de
red desde el equipo a un puerto LAN del
router.

RT-AX58U

La GUI Web se inicia automaticamente cuando abre un explorador Web. Si no se
inicia automaticamente, escriba http://router.asus.com.

Configure una contrasefa para el router para evitar el acceso no autorizado.

Conexion inalambrica

Enchufe el router a una toma de corriente
eléctrica y enciéndalo.

1

Smart phone

© ofj=y
5
e B

Tablet

Modem

Wm.Bo
4
[b) S
Laptop




2. Conéctese al nombre de red (SSID) mostrado en la etiqueta del producto que
se encuentra en la parte posterior del router. Para mejorar la seguridad de la
red, cambie a un SSID unico y asigne una contraseia.

ASUS router Nombre Wi-Fi 2,4 GHz (SSID):  ASUS_XX_2G
Nombre Wi-Fi 5GHz (SSID): ASUS_XX_5G

* XXy hace referencia a los dos ultimos
digitos de la direccion MAC de 2,4 GHz.
Puede encontrarlo en la etiqueta situada en
la parte posterior del RT-AX58U.

3. Para configurar su router puede elegir tanto la GUI web como la aplicacion
ASUS Router.

a. Configuracion mediante GUI web

« LaGUIWeb se inicia automaticamente cuando abre un explorador Web. Si
no se inicia automaticamente, escriba http://router.asus.com.

. Conﬁgure una contrasena para el router para evitar el acceso no
autorizado.

43



b. Configuracion mediante la app =

Descargue la aplicacion ASUS Router
para configurar su router a través de su non
dispositivo movil. ASUS

Router

[ ¢ :ﬁ.p.}.p.g{::-rt':'

«  Encienda la wifi en su dispositivo movil
y conéctelo a su red de Blue Cave. Q | ASUS Router

«  Siga las instrucciones de configuracion
de la aplicacion ASUS Router para
completar la configuracion.

Recordar la configuracion del router inalambrico

+ Recuerde la configuracion inalambrica cuando complete la configuracion del

router.

Nombre del router: Contrasena:
SSID de red de 2,4 GHz: Contrasena:
SSID de red de 5 GHz:: Contrasena:

Preguntas mas frecuentes (P+F)
1. {De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del router
inalambrico?
. El sitio web de preguntas mas frecuentes: https://www.asus.com/support/
fag
. El sitio web de soporte técnico: https://www.asus.com/support

. Linea Directa: Consulte el nimero de la linea telefénica de soporte técnico
en esta Guia de inicio rapido.

. Puede obtener el manual de usuario en linea en https://www.asus.com/
support
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a2 Wi-Fi 2.4G (SSID):  ASUS_XX_2G
#a Wi-Fi 5G (SSID):  ASUS_XX_5G

ASUS router

* XX ﬁmﬂﬁ\wﬁLamaama”ﬂﬁﬂﬁwﬂad MAC
UDALASH 2. 4GHz ﬂmmmfiﬂﬂum”lﬂuu
PR1NATWHAYADY RT-AX58U

3. amudmsad@antiu GUI nsauad ASUS Router tAamIANISTLADS2aIAM

a.

MIA KWL GUI

malﬂ‘aumaum nu GUI a..lﬂm‘lm'm‘imuam‘iuummanmlﬂmnum‘ﬂ
25 MN WAL UTADIATUNE 121N http://router.asus.com

mmsna’mua’wnsummasmaonmlwamwﬂaamnumnmsmmmn“lu
“lmuaum'm

49



b.

mm‘inamuau ASUS Rputer NDAIANLS
masmuaﬂnsmmaauw

MIATKWIULLDY

ASUS
wa Wi-Fi uuaUn‘immaaumaonm Router
LatldanNnanulnsaynsgaay RT-

AX58U

‘ :é'-[;p.g[::-ré

Q. | ASUS Router

UAUAANATILUsInSaaATLal ASUS
Router tWarinnsmIAINANYS 4

NN5AAIINNSAIANISUADSISH
NINSAINNISFsaaIAUITDAIISIRUNNTAIANISILA S

FDTNADT: THEWNW:

SSID 2putAp2e 2.4 GHz: TR

SSID 2autA4p218 5G Hz: TR

ANDNNONNUDE

1.

50

NSO DNAANIANIAIIALISIIADSUUL1SEN 8RNl L?

Yofm FAQ pawlaw: https://www.asus.com/support/fag
“lézrmmuauumummuﬂ https://www.asus.com/support

Qﬁﬂﬂ]%ﬂ"iﬂ'\’iaﬂﬂ’] ﬂVIH'J?JBEf’]Hﬂ'J%U‘Sﬂ'\’iY%ﬂNDL"iNﬂ%Bﬂ'\\‘l‘i’!ﬂL‘iﬁ
7S

ﬂmmma‘ﬂfnmumuaw‘?ﬁaau"lau"lﬂm
https://www.asus.com/support




Hang héa dong goi

M Router khéng day RT-AX58U ¥ Adapter AC (dién xoay chiéu)

M Cap mang (RJ-45) ¥ Hudng dan khai ddong nhanh :q';.
—
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@ ben LEDWAN (Internet) @ Nut nguon

® penLEDLAN 1~4 ® csngusB3.0

© ben LED 5GHz O CéngLAN 1~4

O ben LED 2,4GHz @ C6ng WAN (Internet)
® bén LED ngusn @ Natwps

© Céngnguén (DC-IN) @ Nt khai déng lai
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B6 tri router khdng day

Dé truyén tin hiéu khong day t6i uu gitta router khong déay va cac thiét bi mang
vUa két no6i, ddm bao ban:

bat router khong day & khu vuc trung tam cé pham vi phl s6ng khong day toi
da danh cho cac thiét bi mang.

Dat thiét bi cach xa cac vat can kim loai va dnh sang mat troi truc tiép.

Dat thiét bi cach xa cac thiét bi Wi-Fi 802.11g hodc 20MHz, thiét bi ngoai vi ‘may
tinh 2,4GHz, thiét bi Bluetooth, dién thoai di dong, may bién ap, dong co cdng
suat cao, anh sang huynh quang, io vi séng, ta lanh va cac thiét bi cdng nghiép
khac dé phong tranh nhiéu hoac mat tin hiéu.

Ludn cap nhat bang firmware méi nhat. Truy cap trang web ASUS tai
http://www.asus.com d€ tai cac cap nhat firmware mai nhat.

DE dam bao tin hiéu khong day t6i uu, hay dinh huéng 4 dngten c6 khong thé
thao rGi nhu minh hoa trong bang vé dudi day.

LUUY:

« Chinén su dung adapter kem theo goi san pham cla ban. S dung cac
adapter khac c6 thé lam hong thiét bi.

« Théng sé ky thuat:

Adapter ngudn DC  [Daura DC: +19V vai dong dién téi da 1,75A
Nhiét do hoat dong 0~40°C Bdo quan | 0~70°C
D6 am hoat dong 50~90% Bdo quan | 20~90%




Chuan bi modem

1. Ngat cap nguén/modem DSL. Néu c6 dung pin du =

phong, hay théo pin ra. = -
LUU Y: Néu dang st dung DSL cho internet, >

ban can cé tén ngudi dung/mét khau tir Nha Unplug €l
cung cap Dich vu Internet (ISP) dé thiét lap
router dung cach.

o)
c
o

o n

2. Két néi modem ctia ban véi router bang cap
mang kém theo.

3. Batnguén modem cap/DSL.

4. Kiém tra anh sang dén LED trén modem cap/DSL
dé dam bao két néi dang hoat dong.

O @ > @ G
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Thiét lap RT-AX58U

Dé thiét lap router qua két néi c6 day hoac

khong day.
ol 1 Ueess
A. Kétnédicé day
1. Cam router vao 6 cam dién va bat nguén
router. Cam cap mang tif may tinh vao
cong LAN trén router. Ty
2. GUI(giao dién ngudi dung d6 hoa) web sé tu dong bat Ién khi ban mé trinh
duyét web. Néu né khéng tu dong bat Ién, hay nhap http://router.asus.com.
3. Thiét 1ap mat khau cho router dé ngan chan truy cp trai phép.
B. K&t néi mang khéng day
1. Cam router vao 6 cam dién va bat

54
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2. Két ndi véi tén mang (SSID) in trén nhan san pham & phia sau router. Dé bao
mat mang tot hon, hay doi sang SSID duy nhat va gan mot mat khau.

Tén Wi-Fi 2.4G (SSID):  ASUS_XX_2G
Tén Wi-Fi 5G (SSID): ~ ASUS_XX_5G

ASUS router

Viét

* XX dé cap dén hai s6 cudi cua dia chi
MAC 2.4GHz. Ban c6 thé tim thay no6 trén
nhan & mat sau router RT-AX58U.

o)
c
o

o n

3. Ban c6 thé chon Web GUI hoac ting dung ASUS Router dé thiét lap router.

Thiét lap Web GUI

Mot khi da két noi, GUI web sé tu dong bat Ién khi ban mé trinh duyét
web. Néu n6 khéng tu déng bat 1én, hay nhéap http://router.asus.com.

Thiét 1ap mat khau cho router dé ngan chan truy cap trai phép.
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b. Thiét lap (tng dung

lap router cia ban qua cac thiét bi di

Tai vé Ung dung ASUS Router dé thiét I
dong. I

ASUS

i e VAT % EuA e o bt K bt 43 A , @& Appstore
> - BatWi-Fi trén cac thiét bi di dong router
=" cua ban va két néi véi mang cua
m RT-AX58U. Q. | ASUS Router

«  Thuc hién theo cac huéng dan thiét
lap Ung dung ASUS Router dé hoan
tat quy trinh thiét lap.

<
>
==

Ghi nhé cac cai dat router khong day cia ban

«  Ghinhé cac cai dat khéng day khi ban hoan tat thiét lap router.

Tén router: Méat khau:

SSID mang 2,4 GHz: Mat khau:

SSID mang 5G Hz: Mat khau:
Hoéi Pap

1. Toi co thé tim thém thong tin vé router khong day & dau?

. Trang Hoi Dap truc tuyén: https://www.asus.com/support/faq

. Trang hé trg ky thuat: https://www.asus.com/support

DPudng day nong khach hang: Tham khao phan Budng day néng hé tro
trong TG hudng dan khéi ddng nhanh nay

- Bancé thé truy cap s6 hudng dan sir dung truc tuyén tai
https://www.asus.com/support
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the
highest standards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different
regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/
english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

- This device may not cause harmful interference.

- This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
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« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.
To maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please
follow operation instruction as documented in this manual.

& WARNING! This equipment must be installed and operated in
accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 24 cm from all persons and must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada licence exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation,
Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits.
The ASUS Wireless Device should be used in such a manner such that the
potential for human contact during normal operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of
29 cm between the radiator any part of your body.

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in
the Innovation, Science and Economic Development Canada’s REL (Radio
Equipment List) can be found at the following web address:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the
following web:

https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 — 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a
I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite
d'exposition aux fréquences radio d'Innovation, Sciences et Développement
économique du Canada (ISED). Utilisez I'appareil sans fil de facon a minimiser
les contacts humains lors d'un fonctionnement normal.
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Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 29 cm de

distance entre la source de rayonnement et votre corps.

L'utilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter l'entrée
correspondant a l'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio
Equipment List) d'Innovation, Sciences et Développement économique du

Canada, rendez-vous sur :

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux fréquences

radio au Canada, rendez-vous sur : https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/

eng/sf08792.html
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Precautions for the use of the device

a.

b.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in
airports, hospitals, gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm
(6 inches) between implanted medical devices and ASUS products in order
to reduce the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to
minimize the radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of
the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de
cet appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hépitaux, les
stations-service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs médicaux implantés.
Si vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes
a insuline, neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une
distance minimale de 15 centimeétres entre cet appareil et votre corps pour
réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour
minimiser le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans
certaines zones ou situations, notamment dans les parkings souterrains,
dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans un
secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.
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India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016"

and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls(PBBs) and polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations
exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials and 0.01 % by weight

in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in
Schedule Il of the Rule.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
gdooooooooo

00 : +886-2-2894-3447

0. 00000ooggoo 150

Authorised ASUS Computer GmbH

Eepresentative in | Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
urope

Authorised BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
distributors in Tel./FAX No.: +902123311000/+90212 3322890
Turkey Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK

NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +902123567070/+90212 35670 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.

Tel. No.: +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE
ISTANBUL

ENDEKS BIiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90216 5233570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK, NO:115
Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1
UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Networks Global Hotline Information

Region

Country/ Area
Cyprus

Germany

Italy

Europe

Spain
Slovak Republic

Switzerland-Ger-

man

Switzerland-Ital-
ian

Ireland

Ukraine

Hotline Number
800-92491

0049-1805010920
0049-1805010923
(component support)
0049-2102959911 (Fax)

199-400089

00421-232162621

0041-848111010

0041-848111012

0035-31890719918

0038-0445457727

Service Hours

09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri
0034-902889688 -

09:00-18:00 Mon-Fri

08:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri




Networks Global Hotline Information

Region Country/ Area Hotline Numbers Service Hours
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787 09:00-17:00 Sat-Sun
0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri
(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) | 800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun
. 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17-30 Mon-Sat
Taiwan 0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
Americas 08:00-15:00 CST Sat
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Networks Global Hotline Information

Region Country/ Area Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
East +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 . ) .
00368-59045401 08:00-16:00 Mon-Fri
Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Baltic
Countries

A

NOTES:

« UK support e-mail: network support uk@asus.com

« For more information, visit the ASUS support site at:
https://www.asus.com/support/
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English
CE statement
Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/RT-AX58U/HelpDesk/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS
button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your
body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax
(HE20), 802.11ax (HE40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac (VHT160), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40), 802.11ax (HE8B0), 802.11ax (HE160)

The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11ax HE20 MCSO0) : 19.98dBm (EIRP)

5180-5240MHz (802.11ax HE20 MCSO0) : 22.82dBm (EIRP)

5260-5320MHz (802.11ax HE20 MCSO0) : 22.89dBm (EIRP)

5500-5700MHz (802.11ax HE20 MCSO0) : 29.87dBm (EIRP)

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with
this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

- If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your
retailer.

- To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.
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